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[ITA] Caratteristiche Tecniche

Struttura: in metallo annegato
nel poliuretano schiumato

a freddo e rivestita con

tessuto protettivo accoppiato.
Cuscino sedile: piuma con
inserto in poliuretano, in

fodera di tela antipiuma.

Base: girevole (fissa per pouf)
in metallo cromato lucido
oppure verniciato opaco bronzo.
Rivestimento: tessuto
completamente sfoderabile,
pelle non sfoderabile.

[ENG ] Technical Features

Structure: in mefal
embedded in cold-foamed
polyurethane and covered
with bonded protective fabric.
Seat cushion: Featherilled
with polyurethane insert, in

a feather-proof fabric cover.
Base: swivel (fixed for pouf)
in polished chromed metal

or painted in matt bronze.
Cover: completely
removable fabric cover,
non-removable leather.
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[FRA] Caractéristiques Techniques

Structure: en métal noyé dans
de la mousse polyuréthane
injectée a froid, revétue avec
un tissu de protection double.
Coussin d’assise: plumes
avec &me en polyuréthane,
housse en toile étanche plumes.
Piétement: pivotant (fixe pour
le pouf) en métal chromé
brillant ou laqué bronze mat.
Revétement: en tissu
entiérement déhoussable;
version en cuir non déhoussable.

[DEU ] Technische Eigenschaften

Struktur: aus Metall,

in Polyurethankaltschaum
versenkt und kaschiert

mit passendem Stoff.
Sitzkissen: Daune mit
Polyurethaneinsatz, im
daunenundurchléssigen Bezug.
Untergestell: drehbar

(fest fiir Pouf) aus Metall in
Ausfihrung glénzend verchromt
oder Bronze matt lackiert.
Bezug: Stoff vollsténdig
abziehbar, Leder nicht abziehbar.
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[ ESP ] Caracteristicas Técnicas

Estructura: de metal sumergido
en espuma de poliuretano

en frio y revestida con

doble tejido protector.

Cojin asiento: pluma

con insercién de poliuretano

y funda antipluma.

Base: giratoria (fija para

el pouf) de metal cromado pulido
o pintado en bronce mate.
Revestimiento: tejido
totalmente desenfundable,

piel no desenfundable.
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